Original-Betriebsanleitung und Zubehorlisten

KOCO-Bolzenschweilpistole
CLASSIC
SK 14 ab Nr. 10000
SK 14-ISO ab Nr. 17200
SK 14 short

SK 15
K 22

K 22-D
K 24

K 26 ab Nr. 400130

Diese Betriebsanleitung hat die Teile-Nummer 399-0250-000.

Ausgabe 02/2023 ver. 5.0 Seite 1 von 44

Kdster & Co. GmbH e D-58256 Ennepetal e Spreeler Weg 32 e Tel. +49 2333 8306-0 ¢ Fax +49 2333 8306-38
Internet: http://www.koeco.net e E-Mail: koeco@koeco.net


mailto:koeco@koeco.net

KOCO

UKCA-Declaration of Conformity

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the

manufacturer: Kdster & Co. GmbH
Spreeler Weg 32
58256 Ennepetal
Germany, North Rhine Westphalia

Product Type: stud gun
Product Model: CLASSIC SK14 SK14 short SK15 K22 K24 K26
KE22 KE24 KE26

The object of the declaration described above is in conformity with the essential requirements
and other relevant requirements of the:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 (S.I. 2008/1597)
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 (S.I. 2016/1091)

Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Elec-
tronic Equipment Regulations 2012 (S.1. 2012/3032)

Standards applied:

EN 60204-1 ,Safety of machinery - Electrical equipment of machines - Part 1: General requirements”
EN IEC 60974-1 ,Arc welding equipment - Part 1: Welding power sources”
EN 60974-10 ,Arc welding equipment - Part 10: Electromagnetic compatibility (EMC)*

This declaration of conformity loses its validity if the product is converted or modified without consent.

Authorized person for compiling the relevant technical documentation

Koster & Co. GmbH

Development, Mr. Enno Putzer
Spreeler Weg 32

58256 Ennepetal

Germany, North Rhine Westphalia

Signed for and on behalf of: Kdster & Co. GmbH, 58256 Ennepetal

N. S

Ennepetal, 01.01.2023 Dr. Torben Schmitz, Managing Director
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Original-EG-Konformitatserklarung

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tréagt der

Hersteller: Késter & Co. GmbH
Spreeler Weg 32
D-58256 Ennepetal

Bezeichnung: Bolzenschweil3pistolen Reihe CLASSIC SK14 SK15 K22 K24 K26
Bolzenschweil3pistolen Reihe KE22 KE24 KE26

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkléarung erfillt die einschléagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften
der Union:

2006/42/EG Maschinenrichtlinie

2014/30/EU Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV-Richtlinie)

2011/65/EU Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe (RoHS-
Richtlinie)

Harmonisierte Normen, die zugrunde gelegt wurden:

EN 60 204-1 ,Elektrische Ausristung von Maschinen®

EN 60 974-1 ,Sicherheitsanforderungen fur Einrichtungen zum Lichtbogenschweil3en

EN 60 974-10 ,Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV), Produktnorm fur Lichtbogenschweifl3einrichtungen®

Sonstige technische Spezifikationen, die angewendet wurden:
DGUV Vorschrift 1

Diese Konformitatserklarung verliert ihre Giiltigkeit, wenn das Produkt ohne Zustimmung umgebaut oder veran-
dert wird.

Bevollméachtigter fur die Zusammenstellung der relevanten technischen Unterlagen

Koster & Co. GmbH
Entwicklung, Hr. Enno Putzer
Spreeler Weg 32

D-58256 Ennepetal

Unterzeichnet fir und im Namen von: Kdster & Co. GmbH, 58256 Ennepetal

N Sk

Ennepetal, 01.01.2023 Dr. Torben Schmitz, Geschéftsfiihrer
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1 Einleitung

Sehr geehrter Anwender,

mit der KOCO-BolzenschweilRpistole CLASSIC haben Sie ein Geréat erworben, das zu den Spitzenprodukten
seiner Art gehért. Es wurde nach den Regeln der Technik gebaut und entspricht den zum Zeitpunkt der Auslie-
ferung gultigen technischen Regeln und Vorschriften. Damit Sie jederzeit ohne Schwierigkeiten damit arbeiten
kénnen, empfehlen wir Ihnen, folgende Hinweise zu beachten:

= Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgféltig vollstandig durch und vergewissern Sie
sich, daf3 auch die Bedienungsperson die Anleitung gelesen und verstanden hat.

= Beachten Sie auf jeden Fall die Sicherheitshinweise.

= Bewahren Sie die Anleitung sorgfaltig auf. Stellen Sie sicher, daf3 sie fir den Bediener stets zuganglich ist.
= Die Schweil3pistole darf nur von geeigneten und unterwiesenen Personen benutzt werden.

= Sichern Sie die Schweil3pistole gegen unbefugte Benutzung.

= Bei Stérungen, die Sie nicht selbst beheben kénnen, benachrichtigen Sie unseren Kundendienst.

= Benachrichtigen Sie nach Unféllen den zustéandigen Arzt und ggf. Berufsgenossenschaft und Gewerbeauf-
sichtsamt

1.1 Hinweis fur den Anwender

Die Betriebsanleitung fiir Inre KOCO-BolzenschweiRpistole CLASSIC enthélt alle notwendigen Angaben zu den
Geraten, zur sicheren Ausfuhrung der BolzenschweiR3arbeiten. Die Angaben werden nach bestem Wissen, aber
ohne Ubernahme einer Gewahr gemacht.

Sollten Sie Fragen zu Anwendungen oder zur Fehlerbehebung haben, sind wir Ihnen gern behilflich. Fur Hin-
weise zur Verbesserung dieser Betriebsanleitung sind wir dankbar.

1.2 Sicherheitshinweise

Die KOCO-BolzenschweiRpistolen CLASSIC sind ausschlieRlich fiir das BolzenschweiRen mit Hubziindung vor-
gesehen. Sie dirfen nicht fir andere Zwecke benutzt werden. Insbesondere ist das Schweil3en unter Wasser
nicht zulassig.

1.2.1 Persdnliche Sicherheit

Die KOCO-Bolzenschweilpistolen CLASSIC sind zum SchweiRen unter erhéhter elektrischer Gefahrdung (DIN
EN 60974-1) geeignet. Voraussetzung fur die Sicherheit des Bedieners ist allerdings eine ausreichende Schutz-
kleidung des Bedieners. Dazu gehoren:

= Trockenes, isolierendes Schuhwerk

= Nicht brennbare, trockene (frei von brennbaren Stoffen) und eng anliegende Arbeitskleidung (Lederschiirze)
= Lederhandschuhe

= Schutzbrille mit geeigneter Schutzstufe

= beim UberkopfschweiRen ein Kopf- und Nackenschutz

= Tragen Sie beim Schweil3en keine metallischen Schmuckstiicke (Ringe, Ketten usw.) oder Uhren.

= Personen mit Herzschrittmacher dirfen sich wahrend des Betriebes nicht in der Néahe der Stromquelle oder
der SchweilRkabel aufhalten. Aufgrund der starken Magnetfelder besteht Lebensgefahr!

= Darlber hinaus sind die Unfallverhitungsvorschriften zu beachten.
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BolzenschweiRen mit Hubziindung

2.1 Die Schweilpistole

Die Bolzenschweil3pistole dient beim Bolzenschwei3en mit Hubziindung zur Herstellung der Lichtbogenstrecke
zwischen Bolzen und Grundwerkstoff und zum Zusammenfiigen der beiden Schweil3bader nach Ablauf der
Schweil3zeit.

Dabei gibt es zwei Konzepte. Die Pistolen K 22 bis K 26 haben einen Langenausgleich, d.h. unabhangig vom
Uberstand, den liblichen Léangentoleranzen der Bolzen und kleineren Abweichungen von der senkrechten Stel-
lung des Bolzens zum Grundmaterial wird der vorgewahlte Hub gewahrleistet. Die dazu erforderliche Kupplung
arbeitet aber bei sehr kurzen Schweil3zeiten (etwa unter 100 ms) nicht mehr schnell genug. Daher bieten wir
speziell fir das Kurzzeitbolzenschwei3en die Pistolen der Reihe SK 14 und SK 15 ohne Langenausgleich an.
Sie sollten vor allem dann verwendet werden, wenn die Bolzen nur sehr geringe Langentoleranzen haben und
die Auflagebedingungen der Pistole konstant sind.

Die Pistole SK 14-1SO unterscheidet sich von der SK 14 nur durch den Wegfall der Hubbegrenzung, wodurch
immer der volle Kolbenweg von ca. 4 mm zur Verfligung steht. Sie wird flr das Schweil3en von Isoliernadeln
(siehe Bild 30) empfohlen. Die SK 14 short bietet eine besonders kurze Baulange fir beengte Verhaltnisse.

Hub (Lichtbogenléange) und Uberstand sind wichtige Parameter beim BolzenschweiRen. Sie kénnen im Wesent-
lichen in Abhangigkeit vom Bolzendurchmesser anhand Bild 1 gewahlt werden. Die Schweil3position oder die
Oberflachenbeschaffenheit des Grundmaterials konnen Anderungen erforderlich machen. Die passenden Werte
sollten dann durch Versuche ermittelt werden.

Der Hub bestimmt wesentlich die Anschmelzform des Bolzens. Bei starken Abweichungen vom optimalen Wert
konnen sich Lunker in der Schmelzzone bilden. Bei zu kleinem Hub steigt aul3erdem die Zahl der Tropfenkurz-
schlisse, die einen unruhigen SchweiRablauf zur Folge haben. Der Uberstand (siehe Bild 3) bestimmt die
Woulstform des geschweil3ten Bolzens. Hier kann man, besonders beim SchweiRen an senkrechter Wand, von
den Tabellenwerten abweichen. Bei zu kleinem Uberstand gibt es Poren oder Unterschneidungen im Schweil3-
bereich, bei zu groRem Uberstand spritzt das SchweiRbad beim Eintauchen des Bolzens seitlich oder auch
nach oben weg, so dal in ungtinstigen Fallen der Bolzen dadurch in der Abwartsbewegung blockiert wird. Die
Einstellung des Uberstandes wird in Abschnitt 2.4.9 beschrieben.

Bei Bolzen tUber 14 mm Durchmesser sollte die Eintauchbewegung gebremst werden. Dies wird durch die ein-
stellbare Kolbendampfung erreicht (Einstellung siehe Abschnitt 2.4.12).
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2.2  Technische Daten der KOCO-Bolzenschweil3pistolen

SK 14 SK 14-
Technische Daten (short) ISO SK15 |K22 K22-D |K24 K 26
225\22%2’;’;&”Qm(':nfne)r%m'k””g 4-12 | 4-12 | 4-12 | 4-14 | 4-19 | 13-22| 13-25
e a1z | 312 32| ez | o | - | -
e eten a1z | a1z 312 s | o | - | -
Einstellbare Kolbendampfung hydraulisch, B B
fur Bolzen ab ca. 14 mm @ - O (] o o
Heberingsystem mit Langenausgleich - - - [ [ J [ [
Ausgleich von Bolzenléngendifferenzen B B
bis ... (mm) - 8 8 8 8
Abstiitzung serienmafiig Uber ... Saulen 2 2 2 2 2 2 3
Hubeinstellung von...bis (mm) 0-4 - - 1-45 1-45| 25-6| 25-6
Spannungsversorgung Hubmagnet (V=) 60-90 | 60-90 | 60-90| 60-90 | 75-90| 75-90 | 75-90
Einschaltdauer (ED) Hubmagnet (%) 3 3 5 5 5 5 8
SchweilRkabel (m/mm2) 5/35 5/35 5/35 2/50 2/50 2/95 2/120
Schweil3kabelstecker (mm?2) 35 35 35 50/70 50/70 95 120
Steuerkabelstecker 4-polig (] o o [ (] o o
Steuerkabel (m/mm?) 5/4x1,0 | 5/4x1,0 | 5/4x1,0 | 2/4x1,0 | 2/4x1,0| 2/4x1,0| 2/4x1,0
Lange (ohne Bolzenhalter) (mm) 190 (165) 190 205 175 175 250 300
Gehausedurchmesser ca. (mm) 50 50 50 60 60 60 63
Hohe (inkl. Handgriff) (mm) 150 150 150 165 165 220 240
Gewicht ohne Anschlusskabel ca. (kg) 0,9 0,9 1,0 1,3 1,3 1.4 2,6

® = Standard O = Option

— = nicht lieferbar

1) Bei sehr hoher Schweil3leistung und groRem Bolzendurchmesser wird ein gro3erer Pistolentyp empfohlen.
Im Zweifel lassen Sie sich vom Hersteller oder Auf3endienst beraten.
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2.3 Richtwerte zum Schweil3en mit Keramikring oder Schutzgas

Das Bild 1 gibt Einstellrichtwerte an, die beim Schwei3en auf metallisch blanken Oberflachen in Wannenlage
(Position PA) fur gangige Bolzentypen erprobt wurden. Entscheidend ist der Durchmesser an der Schweil3-
spitze, nicht das Nennmalf3. Unter anderen Bedingungen (Schweil3position, Oberflache verdlt, verzundert oder
geprimert) sind die glnstigsten Werte durch Versuche zu ermitteln. Bei problematischen Oberflachen miissen
z.T. Schweil3zeit und Hub erheblich vergréRert und der Schwei3strom verringert werden. Beim Schweil3en in
Querposition ist es giinstig, gegeniiber den Richtwerten den Strom und den Uberstand zu erhéhen und Zeit und
Hub zu verringern. Zu beachten ist, daf3 beim Bolzenschweil3en am unteren Ende des Leistungsbereiches gro-
Ber Maschine die Einstellwerte gegeniiber den Tabellenwerten evtl. erhéht werden missen. Dies hangt mit dem
langsamen Hochfahrens des Stromes zusammen, so dal3 wahrend eines betrachtlichen Teils der Schweil3zeit
noch nicht der Endwert vorliegt. Dies muf3 durch Verlangern der Schwei3zeit oder Erh6hen des Stromes ausge-
glichen werden.
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Uberstand Hub Stromstarke

Bild 1: Richtwerte fur Strom, Zeit, Hub, Uberstand und Dampfung (Beispiel: Bolzen mit 16 mm Durch-
messer und flacher Spitze)

Die Eintauchgeschwindigkeit wird mit Hilfe der einstellbaren Kolbendampfung eingestellt. Bei Bolzen unter ca.
10 mm Durchmesser sollten Pistolen ohne Dampfung verwendet werden (Reihe SK 14 und K 22) oder die
Dampfung entfernt werden (siehe Hinweis in Punkt 2.4.13). Bei richtiger DAmpfungseinstellung treten beim Ein-
tauchen kaum Spritzer auf; der Wulst ist gleichmé&fig und ohne Unterschneidungen geformt.

Vor Aufnahme der Serienfertigung Prufung der SchweiRungen nach DIN EN ISO 14555 durchfuhren. Weitere
Hinweise finden Sie in den DVS-Merkblattern 0902 und 0904.
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2.4 Inbetriebnahme der Schweil3pistole

Bei allen Einrichtarbeiten an der Schweil3pistole muf3 unbeabsichtigtes Ausldsen des Pistolentasters verhin-
dert werden, entweder durch Ausschalten des Hauptschalters oder durch Entfernen des Steuerkabelste-
ckers aus der Flanschdose an der Stromquelle.

Schrauben Sie den gewunschten Bolzenhalter auf die Adapterschraube der Pistole und ziehen sie ihn mit
einem Schraubenschlissel leicht fest.

Befestigen Sie die beiden Saulen an der gewiinschten Ful3platte mit den mitgelieferten Senkschrauben und
Unterlegscheiben. Ziehen Sie die Schrauben zunachst noch nicht fest.

Setzen Sie den gewiinschten Keramikringhalter (beim Schweil3en mit Keramikring) oder das Stitzrohr
(beim KurzzeitbolzenschweilRen oder beim Schweil3en unter Schutzgas) bis zum Anschlag in die Ful3platte
ein. Sichern Sie Keramikringhalter oder Stutzrohr mit den Stiftschrauben an den Seiten der Ful3platte.

Fuhren Sie einen passenden Bolzen bis zum Anschlag in den Bolzenhalter ein.

Fuhren Sie die Saulen mit Fu3platte so in die Klemmfiihrungen der Pistole ein, dal sich die Bolzenspitze
etwa in Hohe des Keramikringhalters oder des Stitzrohres befindet.

Verschieben Sie die Ful3platte so, daf} der Bolzen zentrisch in der Bohrung des Keramikringhalters oder
Stitzrohres sitzt (siehe Bild 2). Ziehen Sie dann die Senkschrauben in der FuRplatte fest.

Legende:

A: Richtige Zentrie-
rung der Fu3platte

B: Ungeniigende
Zentrierung der Fuf3-
platte fihrt zu Ein-
tauchbehinderungen

des Bolzens

Bild 2: Zentrierung der Ful3platte

Nur beim SchweilRen mit Keramikring: Setzen Sie einen passenden Keramikring in den Keramikringhalter
ein. Kontrollieren Sie den zentrischen Sitz der FuRplatte, indem Sie den Pistolenkolben mit der Hand nach
hinten ziehen und langsam loslassen. Der nach vorn gehende Bolzen darf den Keramikring nicht aus seiner
Fuhrung mitnehmen. Wenn das der Fall ist, [6sen Sie die Fu3platte und verbessern Sie die Zentrierung.

Verschieben Sie die FuBplatte mit den S&ulen in den Klemmfiihrungen so lange, bis der richtige Uberstand
erreicht ist. Richten Sie sich nach Bild 1. Eine schematische Darstellung der Stitzeinrichtung finden Sie im
Bild 3.
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10.

11.

ﬂ 5 Legende:

: Bolzenhalter

: Bolzen

: FuBplatte

: Keramikringhalter
: Saule

: Schraube

: Hub

: Uberstand

TrourwNRE

Bild 3: Schematische Darstellung der Stitzeinrichtung

Einstellung des Hubes (auf3er SK 14, SK 14 short und SK 15): Schrauben Sie die Abschlu3kappe der
Pistole ab. Dahinter liegt eine Einstellschraube, an der in Stufen von 0,5 mm der Hub verandert werden
kann (Bild 4).

Keine Zwischenwerte einstellen! Richten Sie sich bei der Wahl der Werte nach Bild 1.

®

Bild 4: Einstellung des Hubes (Reihe SK 14 und SK 15)

Einstellen des Hubes (nur SK 14, SK 14 short und SK 15): Am hinteren Ende der Pistole ist eine Stell-

schraube mit Anzeigefeld angebracht (Bild 5). Der Wert im Anzeigefeld ist ein MaR fiir den Kolbenweg. Der
Kolbenweg ist immer um 1 mm groRer als der angezeigte Wert. Damit ist gewahrleistet, daf3 auch bei dem
kleinsten einstellbaren Wert von 1 mm immer noch ein Hub ausgefiihrt werden kann, sofern der Uberstand
nicht zu grof3 gewahlt wird. Die Pistolen der Reihe SK 14 haben einen starren Kolben; daher gibt der Wert

im Anzeigefeld nur dann den Hub wieder, wenn der Uberstand genau 1 mm betréagt. Der wahre Hub (Licht-
bogenlange) ergibt sich daher nach der Beziehung:

Hub = angezeigter Wert + 1 mm - Uberstand

Der Hub kann nur in Stufen von 0,5 mm verandert werden.
Keine Zwischenwerte einstellen!

Richten Sie sich bei der Wahl der Werte nach Bild 1. Bild 6: Einstellung des Hubes

(Reihe SK 14 und SK 15)
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12. Einstellen der Dampfung (nur Pistolen K 22-D, K 24 und K 26): Der einstellbare Dampfer befindet sich
zwischen den beiden Saulen an der Vorderseite der Pistole. Im Allgemeinen wird nur bei Bolzen ab 14 mm
@ mit Dampfung geschweil3t, um ein Verspritzen des SchweiRbades beim Eintauchen des Bolzens zu ver-
meiden. Die Eintauchgeschwindigkeit soll dabei etwa 120 mm/s betragen. Eine zu geringe Eintauchge-
schwindigkeit (zu groRe Dampfungskraft) kann zu ,kaltem Eintauchen® des Bolzens und damit zu Bindefeh-
lern fihren. Die Werte gemaf Tabelle 2 gelten fur mittelschwere Bolzen und Schweil3en in Wannenlage
(Position PA). Eher eine zu geringe Dampfung einstellen als eine zu hohe! Vor Aufnahme der Serienferti-
gung ProbeschweiRungen durchfihren!

Beim Dampfer der Ausfihrung A wird die Einstellscheibe mit einem Schraubendreher so weit verstellt, daf
die Vertiefung etwa in der Mitte zwischen den Zahlen 1 und 2 auf dem Umfang des Dampfergehduses steht
(Bild 7 A).

Dampfer der Ausfuhrung B werden ab Werk mit einer fur die jeweilige Pistole und tbliche Arbeitsbedin-
gungen passenden Voreinstellung geliefert. Ein Verandern der Einstellung ist im Allgemeinen nicht erforder-
lich. Falls dies dennoch erfolgt, mul3 bei den Pistolen K 24 und K 26 der Kabelbogen des SchweiRkabels
von der Adapterschraube entfernt werden. Mit dem mitgelieferten Innensechskantschliissel wird die Fest-
stellschraube geldst, so dal3 sich das Einstellrad bewegen laf3t. Zur Einstellung wird das Einstellrad so weit
gedreht, bis die Schraube der gewlinschten Zahl gegenuberliegt (Bild 7 B). Die Schraube dann unbedingt
wieder festziehen!

13. Der Dampfer kann, falls erforderlich, komplett entfernt und die Aufnahmebohrung mit einer Verschluf3-
schraube versehen werden (siehe Bild 12). Beim erneuten Einschrauben ist darauf zu achten, daf® der Ab-
stand L von der Montageplatte bis Oberkante Dampfung gemaf der Tabelle 2 eingestellt wird (Bild 7). Die
Dampfung ist in dieser Position mit der mitgelieferten Mutter zu kontern.

Bild 7: Einbaulage des Dampfers (nur K 22-D, K 24 und K 26)

Bild 7 B: Ausfihrung B

Tabelle 2: Einbaulange und Einstellwerte des Dampfers

Pistole K22-D | K24 | K26
Einbauldnge L (mm) fur Dampfer Ausfihrung A 55 40
Empfohlene Einstellung des Dampfers 15
Einbauldnge L (mm) fur Dampfer Ausfihrung B 64 51
Werkseinstellung des Dampfers 0,5 3 3,4
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2.5 Das Schweil3en

Die vorbereitete Pistole auf das Grundmaterial aufsetzen bis der Keramikring oder das Stutzrohr vollflachig auf-
liegt. Dabei wird der Pistolenkolben um den Uberstand hineingeschoben und die Druckfeder gespannt.

Den Pistolentaster auslésen und Pistole beim Schweil3en und bis zum Erkalten des Schweil3bades ruhig halten.

Die Pistole gerade (d.h. in Achsrichtung) und mit einer Drehung im Uhrzeigersinn vom verschweif3ten Bolzen
abziehen. Andernfalls kdnnen die Spannbacken des Bolzenhalters aufspreizen und beim nachsten Bolzen eine
ausreichende Klemmung verhindern oder der Bolzenhalter kann sich von der Kupplungsschraube I6sen.

Schweiung kontrollieren (Sichtpriifung und evtl. andere Prifungen nach DIN EN ISO 14555) und, falls erfor-
derlich, andere Einstellwerte wéhlen.

Vor Aufnahme von Serienschweil3ungen sollten auf jeden Fall Prifungen durchgefihrt werden.
2.6  Priufen der Schweil3verbindung

Zum Prifen einer Bolzenschweif3verbindung gibt es verschiedene Untersuchungen:

1. Sichtprifung: Eine gute Schweil3ung hat einen geschlossenen Schweilwulst. Seine Oberflache gléanzt
blau/grau und ist nicht matt oder pords. Der Bolzen hat nach dem Schweif3en seine Nennlange + 1 mm.

A — A —x

| T I

@ 1oL

A__h \/ N PV

A B C

Bild 7: Sichtprifung einer Bolzenschweil3ung
Legende: L: Nennlange des Bolzens
A: Gute Schweil3ung
B: Energie zu hoch
C: Energie zu gering

Ein haufiger Fehler ist die sog. Eintauchbehinderung. Sie entsteht, wenn der Bolzen in der Eintauchbewegung
gebremst wird und oberhalb des Schwei3bades stehenbleibt (siehe Tabelle 2, Bild 4). Es kann aber auch vor-
kommen, dalR die Behinderung nur kurzzeitig wirkt und der Bolzen verzdgert eintaucht. Dann entsteht eine
"kalte SchweiRung" mit Bindefehlern, wobei keine &uRRerlich sichtbaren UnregelméaRigkeiten vorliegen (Tabelle 2
Bild 5). Die Sichtpriifung sollte daher nie ausschlief3lich zur Beurteilung dienen. Sie ist durch mechanische Pru-
fungen zu erganzen.

2. Biegeprifung: Eine einwandfreie Schweil3verbindung soll einen Biegewinkel von 60° ohne Anrisse in der
Schweil3zone erreichen. Dies gilt nicht bei Bolzen fiir Warmetibertragung (aus hitzebestandigen Stahlen) und
Bolzen mit ungleichmafigem Querschnitt. Der Biegeversuch dient zur Kontrolle der gewahlten Einstellwerte und
der Schweil3eignung der gewahlten Werkstoffkombination.
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Mit Hammer oder aufgestecktem Rohr
um o = 60° umbiegen. Erfillt, wenn
kein Anrif3 oder Bruch im Bereich der
Schweil3- oder WarmeeinfluRzone auf-
tritt.

Bild 8: Durchfuhrung der Biegeprifung

Hinweise zur Beurteilung des Schweil3ergebnisses gibt Tabelle 2.

Tabelle 2: Beurteilung von BolzenschweiBungen

Aussehen

Bemerkung

Gute Schweilung mit Keramikring

Gute SchweilRung mit Schutzgas

Einseitige Anschmelzung wegen Blaswirkung. Abhilfe durch Ver-
andern der Massezufiihrung, durch Anlagen von Ausgleichsmas-
sen am Rand oder durch Drehen der Pistole (bei au3enliegen-
dem Stromkabel)

Grol3er Hub und Schweil3en ohne Keramikring verstéarken die
Blaswirkung.

Eintauchbehinderung des Bolzens. Mdgliche Ursachen:

1. Reibung des Bolzens im Keramikring durch nicht zentrierte
Ful3platte oder starke Schweil3spritzer (Energie zu hoch)

2. Tropfenkurzschlisse zwischen Bolzen und Werkstiick durch zu
geringen Hub

3. Pistole defekt oder Dampfung zu hoch eingestellt

ik

Eintauchbehinderung des Bolzens (Kaltes Eintauchen). Erkenn-
bar wird der Fehler nur bei mechanischer Prifung; der Bolzen
bricht mit geringem Biegewinkel aus der Schwei3zone. Am Rand
des Bolzens und der Schweif3zone sind blanke Stellen sichtbar
(Bindefehler). Mogliche Ursachen: Wie oben

Weitere Hinweise zur Priifung von Bolzenschweiungen finden Sie in der Literatur (Kapitel 6).
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2.7 Wartung der Schweil3pistole

Die Schweil3pistole als elektrisches Handwerkzeug muf3 in einwandfreiem Isolationszustand gehalten werden.
Bei Beschadigungen des Gehauses oder der Kabel darf nicht weitergearbeitet werden. Benutzen Sie zum Rei-
nigen weder Strahlwasser noch Losungsmittel. Schiitzen Sie die Pistole vor Nasse. Sollte die Pistole nafl3 ge-
worden sein, muf sie vor der Inbetriebnahme ausreichend getrocknet werden.

Bolzenhalter, Keramikringhalter, FuBplatten usw. sind Verschleif3teile und miissen bei starkem Abbrand (Ver-
schmorungen) ausgetauscht werden. Der Bolzenhalter muf3 zur guten Stromibertragung ausreichende Klemm-
kraft aufweisen. Wenn trotz Nachspannen der Backen die Klemmkraft nicht mehr ausreicht, muf3 der Bolzenhal-
ter ausgetauscht werden. Ein Indiz fir mangelnde Klemmkraft sind (bei Gewindebolzen) verschmorte Gewinde-
spitzen.

Die Abdeckkappe der Pistole darf nur zum Einstellen des Hubes entfernt werden. Inshesondere darf nicht ohne
Abdeckkappe geschweil3t werden.

Beachten Sie, daf Bolzen, Bolzenhalter und Kupplungsschraube nach dem Ausldsen des Schweil3vorganges
gegeniber dem Werkstilick auf Schweif3spannung liegen. Halten Sie daher beim Schweif3en genligend Abstand
von Werksttckteilen, auf denen Sie nicht schweil3en wollen oder von bereits geschweil3ten Bolzen.

2.8 Entsorgung
Ihre KOCO-BolzenschweilRpistole enthélt wertvolle Rohstoffe und darf nicht mit dem Hausmiill oder auf andere
Weise unkontrolliert entsorgt werden.
Wir sind bei der Stiftung Elektro-Altgerate Register ® (EAR) unter der Nummer
WEEE-Reg.-Nr. DE 70903619

registriert und nehmen unsere ab 2005 in den Verkehr gebrachten Geréate im Rahmen der gesetzlichen Rege-
lungen unentgeltlich zur geordneten Entsorgung zuriick, sofern sie uns frachtfrei zur Verfigung gestellt werden.

2.9 Stbérungen

In dieser Tabelle sind Storungen beschrieben, die sich rel. leicht durch Fachkréafte erkennen und beheben las-
sen. Falls Sie hiermit keine Losung finden, nehmen Sie mit unserem Aul3endienst oder mit unserer Kunden-
dienstabteilung Kontakt auf. Wichtige Angaben sind fir uns Typ und Serien-Nummer Ihrer Geréte und eine ge-
naue Fehlerbeschreibung.

Storung Ursache MalRnahmen und Erklarungen

Pistolenkolben rea- Unterbrechung in der Steuer- | Zunachst ohne Verlangerung die Pistole direkt an die

giert nicht auf Taster- | leitung zur Pistole Stromquelle anschlieRen und ausldsen. Tritt der Feh-

druck. ler dann nicht auf, liegt die Unterbrechung in der Ver-
langerung.

Tritt er immer noch auf: Pistole mit Ohmmeter priifen:
Normaler Widerstand des Magneten ca. 20 Q2 (SK 14
ca. 38 Q). Der Magnet ist an die Kontakte 1 und 2 an-
geschlossen, der Taster an 3 und 4 (Standardausfiih-
rung) oder an 2 und 3 (Sonderausfiihrung).

Bei der weiteren Fehlersuche sollten Sie zun&chst
die Steckverbindungen kontrollieren.

Pistolenkolben klemmt. Versuchen, den Kolben mit der Hand zu bewegen.
Es darf keine auRergewdhnliche Reibung auftreten.
Der gesamte Kolbenweg betragt bei K 22 bis K 26
ca. 15 mm, bei der Reihe SK 14 ca. 5 mm
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Storung

Ursache

MalRnahmen und Erklarungen

Magnet bekommt Dauer-
strom.

Stromquelle ausschalten und beim Wiedereinschal-
ten den Pistolenkolben beobachten (Taster nicht be-
tatigen). Er mu3 in der Ruhestellung bleiben. Zieht
der Magnet sofort an, ist die Steuerung defekt. Ach-
tung: Der Magnet wird nach kurzer Zeit unter Dauer-
strom verbrennen!

Schweil3ergebnis
schlecht trotz richtig
eingestellter Parame-
ter

Werkstlickoberflache verolt,
fettig, verrostet, feuerver-
zinkt, lackiert usw.

Werkstlickoberflache im SchweiRbereich und an den
Masseklemmstellen reinigen. Die besten Ergebnisse
werden auf metallisch blanken Oberflachen erzielt.
Auf feuerverzinkten Teilen kann man nur ohne Kera-
mikring (Kurzzeitschweif3en) akzeptable Ergebnisse
erzielen.

Zu hoher Spannungsabfall
im Netz oder im Schweil3-
kreis

Zulassige Langen und erforderliche Querschnitte ein-
halten.

Schweil3ergebnisse
schwankend (mal gut,
mal schlecht)

Pistole arbeitet ungleichméa-
RBig.

Nach langerer Betriebszeit nehmen die Streuungen
der Hubhdhe zu. Sie wird insgesamt gegeniiber dem
eingestellten Wert kleiner. Daher treten vermehrt
Tropfenkurzschliisse und Spritzer auf. Wegen der
geringeren Lichtbogenspannung wird die gewlinschte
Energie nicht mehr erreicht. Pistole durch Kunden-
dienst instandsetzen lassen.

Blaswirkung bei ungiinstiger
Werkstiickgeometrie

Hinweise zur Verringerung der Blaswirkung in der Li-
teratur (Kapitel 6) beachten.

Hub (Lichtbogenlange) zu
klein

Hub (Lichtbogenlange) vergréRern, dadurch weniger
Tropfenkurzschliisse und gleichméaRigeres Schwei-
Ren.

Schweil3zeit wird kiir-
zer, wenn der Auslo-

setaster wahrend der
SchweilRung losgelas-
sen wird.

Im Steuerkabel sind zwei
Leitungen vertauscht (Nr. 2
und Nr. 3).

Leitungen richtig anschliel3en. Beachten:

Beim Festhalten des Auslosetasters wahrend der ge-
samten SchweilRzeit zeigt sich der Fehler nicht, der
Taster wird aber elektrisch hoch belastet. Wird der
Taster wahrend der Schweil3ung losgelassen, wird
die Schweil3ung sofort beendet.

Bei richtig angeschlossenen Leitungen lauft die
SchweilRung unabhangig von der L&nge des Taster-
drucks ab. (aber Mindestbetatigungszeit ca. 0,5 sec.)

Schweil3vorgang ziin-
det nicht trotz Abhe-
ben des Pistolenkol-
bens.

Abri3 des Pilotlichtbogens
durch schlechten Kontakt der
Bolzenspitze

Daflir sorgen, dafd die Bolzenspitze direkt auf dem
Werkstiick aufliegt. Haufig tritt dieser Fehler auf beim
Schweil3en von Kopfbolzen in Kérnermarkierungen,
wobei die Aluminiumkugel keinen Werkstlickkontakt
hat.

Ungewohnlich starke
Erwarmung an einzel-
nen Stellen des
Schweil3kreises

Querschnittsverminderung
durch Drahtbriiche
Schmorkontakt durch lose
Verbindung

Auf keinen Fall weiterarbeiten! Kabel austauschen!

Alle Verbindungen im Schweil3kreis festziehen!
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3 Abbildungen der Bolzenschweipistolen CLASSIC

Bild 9: Detaildarstellung der Pistole SK 14
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Bild 10: Detaildarstellung der Pistole SK 14-1SO
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Bild 11: Detaildarstellung der Pistole SK 14 short
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Bild 12: Detaildarstellung der Pistole SK 15
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(K22-D)

Bild 13: Detaildarstellung der Pistole K 22 mit Option K 22-D
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Bild 14: Detailansicht der Pistole K 24
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Bild 15: Detailansicht der Pistole K 26
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4 Ersatzteillisten Pistolen CLASSIC
4.1 Ersatzteilliste Pistolen Reihe SK 14 und SK 15

) Teile-Nummer
Pos. | Bezeichnung SK 14 SK 14-1SO | SK 14 short SK 15
1 Pistolengehéuse 322-0601-000 |322-0601-000 |322-0604-000 | 322-0605-000
2 Griffschale unten ! 322-0597-000 |322-0597-000 |322-0597-000 | 322-0597-000
3 Griffschale oben 322-0596-000 |322-0596-000 |322-0596-000 | 322-0596-000
4 Flanschplatte 322-6106-000 |322-6109-000 |322-6113-000 | 322-6106-000
4a Distanzring 322-0554-000
5 Faltenbalg 322-0098-000 |322-0098-000 |322-0098-000 | 322-0098-000
6 Adapterschraube 322-0113-000 | 322-0113-000 |322-0113-000 |322-5127-000
7 Gewindestift M 6 x 8 322-0220-000 |322-0220-000 |322-0220-000 | 322-0220-000
8 Kolben fur Bolzenhalter M 12 x 1 | 322-0576-000 | 322-0576-000 | 322-0603-000 |322-0603-000
9 AnschluBbolzen 329-0050-000 |329-0050-000 |329-0050-000 | 329-0050-000
10 Druckfeder 322-0594-000 | 322-0594-000 |322-0594-000 | 322-0609-000
11 Magnet 329-0022-000 |329-0022-000 |329-0022-000 | 329-0080-000
12 Distanzbuchse 322-0598-000 | 322-0598-000 | 322-0598-000 | 322-0598-000
14 Begrenzungsscheibe 322-0120-000 322-0120-000 |322-0120-000
152 AbschluRdeckel 322-0086-000
158 Hubeinstellgehduse 322-0579-000 322-0579-000 |322-0579-000
17 Taster 329-0031-000 |329-0031-000 |329-0031-000 | 329-0031-000
18 AnschluRklemme 325-0655-000 |325-0655-000 |325-0655-000 | 325-0655-000
19 Kabelverbinder 329-0025-000 |329-0025-000 |329-0025-000 | 329-0025-000
20 SchweiRlitze 317-5113-000 | 317-5113-000 |317-5113-000 |317-5113-000
21 Gewindeflansch 322-0097-000 |322-0097-000 |322-0097-000 | 322-0643-000
23 Schlauchtiille Steuerkabel 325-0261-000 |325-0261-000 |325-0261-000 | 325-0261-000
24 Sfehé’l"(f}'r“kabe" 35 mm2, 5m, ohne | 312 5067000 |317-0067-000 |317-0067-000 |317-0067-000
25 Schlauchtille SchweiRkabel 325-0567-000 |325-0567-000 |325-0567-000 | 325-0567-000
26 Doppelschelle 325-0681-000 |325-0681-000 |325-0681-000 | 325-0681-000
27 frt]er]‘éegjggfgf’(lmmz' 52M,  1359.5233-000 |329-5233-000 |329-5233-000 |329-5233-000
28 Steuerstecker, 4-polig 325-0240-000 |325-0240-000 |325-0240-000 | 325-0240-000
29 SchweiRkabelstecker, 35 mm2 325-0236-000 |325-0236-000 |325-0236-000 | 325-0236-000
23- 25, | Kabel-AnschluRgarnitur 5 m, 35 | 329-5243-000 |329-5243-000 |329-5243-000
27-29 |mm?2
30 Verdrehschutz 322-0599-000 |322-0599-000 |322-0599-000 | 322-0640-000
31 Fligelschraube 322-0631-000

1 Aus der Montage- oder Demontageposition gesehen
2 Gilt fur SK 14-1SO
3 Gilt fir SK 14, SK 14 short und SK 15
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4.2  Ersatzteilliste Pistolen K 22, K 22-D, K 24, K 26
Pos.| Bezeichnung Telle-Nummer
K 22 K 22-D K24 K 26
1 Pistolengehause 322-6051-000 | 322-6051-000 |322-6050-000 |322-6096-000
la | Griffschale 322-0075-000 | 322-0075-000 |322-0074-000 |322-0074-000
2 Montageplatte m. Fihrungsbuchsen | 322-6045-000 | 322-6045-000 |322-6045-000 | 370-6022-000
Kolbengehéause 322-6085-000 | 322-6085-000 |322-6086-000 | 322-6097-000
3a | Magnethiilse 322-0210-000
Kolben 322-0109-000 | 322-0109-000 |322-0112-000 | 322-0214-000
5 Adapterschraube 329-0026-000 | 329-0026-000 |329-0123-000 | 322-0212-000
5a |lIsolieradapter 322-0213-000
Kontermutter 322-0150-000 | 322-0150-000
Faltenbalg 322-0098-000 | 322-0098-000 |322-0092-000 | 322-0092-000
Gewindestift 322-0108-000 | 322-0108-000 |322-0220-000 | 322-0220-000
9 Federfuhrung 322-0125-000 | 322-0125-000 |322-0125-000 |322-0125-000
10 | Hauptdruckfeder 322-0083-000 | 322-0083-000 |322-0083-000 | 322-0341-000
11 | Heberingbolzen 322-0200-000 | 322-0200-000 |322-0200-000 | 322-0200-000
12 | Hebering 322-0201-000 | 322-0201-000 |322-0201-000 |322-0201-000
13 | Druckfeder 322-0202-000 | 322-0202-000 |322-0202-000 | 322-0202-000
14 | Heberinggehause 322-0203-000 | 322-0203-000 |322-0203-000 | 322-0217-000
15 | Magnetspule 329-0033-000 | 329-0033-000 |329-0033-000 |329-0036-000
16 | Magnetkern 329-0034-000 | 329-0034-000 |329-0038-000 |329-0037-000
17 | Ankerscheibe 322-0204-000 | 322-0204-000 |322-0204-000 | 322-0204-000
18 | Hubeinstellsystem 322-6088-000 | 322-6088-000 | 322-6089-000 | 322-6087-000
19 | AbschluBkappe 322-0079-000 | 322-0079-000 |322-0079-000
20 | Gewindestift 322-0206-000 | 322-0206-000 |322-0206-000 | 322-0206-000
21 | Dampfer 322-0131-000 |322-0132-000 |322-0133-000
22 | Dampfungsanschlag 322-0118-000 | 322-0118-000 |322-0124-000 |322-0124-000
23 | VerschluRschraube 322-0040-000
24 | Schaltstift 322-0103-000 | 322-0103-000 |322-0103-000 | 322-0103-000
25 | Schaltstiftlager 322-0104-000 | 322-0104-000 |322-0104-000 |322-0104-000
26 | Taster mit Sprungkontakt 329-0030-000 | 329-0030-000 |329-0030-000 | 329-0030-000
27 | Schweilllitze 329-5220-000 | 329-5220-000
28 | Kabelhalter eckig 322-0392-000 | 322-0392-000
28a | 2-Ohr-Klemme 322-0404-000 | 322-0404-000
29 | Schweil3kabel, 2 m, 50 mmz2 , ohne
Stecker, mit Quetschkabelschuh 329-5216-000 | 329-5216-000
29 | SchweiRkabel 2 m, 95 mm?2 ohne Ste-
cker, mit Quetschkabelschuh 329-5223-000
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Teile-Nummer

Pos.| Bezeichnung
K 22 K 22-D K 24 K 26

29 | SchweiRkabel 2 m, 120 mm?2 ohne

Stecker, mit Quetschkabelschuh 329-5225-000
29a | SchweiRkabel 2 m, 50 mm?2 mit Ste-

cker und Quetschkabelschuh 329-5217-000 | 329-5217-000
29a | Schweilfkabel 2 m, 95 mm?2 mit Ste-

cker und Quetschkabelschuh 329-5224-000
29a | SchweilRkabel 2 m, 120 mm?2 mit Ste-

cker und Quetschkabelschuh 329-5226-000
30 | Steuerkabel, 2,3 m, 4 x 1 mm?2 an-

schlul3fertig 329-5218-000 | 329-5218-000 |329-5218-000 | 329-5218-000
30a | Steuerkabel, 2,3 m, 4 x 1 mm?2 an-

schlu3fertig mit Stecker 329-5219-000 | 329-5219-000 |329-5219-000 | 329-5219-000
31 | Knickschutz fur Steuerkabel 325-0261-000 | 325-0261-000 | 325-0261-000 | 325-0261-000
31a | Knickschutz fiir SchweiRkabel 325-0567-000 | 325-0567-000 322-0393-000| 322-0393-000
32 | SchweilRkabelstecker 35/50 mm?2 325-0234-000 | 325-0234-000
32 | SchweilRkabelstecker 70/95 mm?2 325-0239-000
32 | SchweilRkabelstecker 120 mm? 325-0251-000
33 | Steuerkabelstecker 4-polig 325-0240-000 | 325-0240-000 |325-0240-000 | 325-0240-000

AnschluBgarnitur 2 m, 50 mm2 kpl.

329-5214-000

329-5214-000

AnschluBgarnitur 2 m, 95 mm2 kpl.

329-5215-000

AnschluR3garnitur 2 m, 120 mm?2 kpl.

329-5227-000

AnschluBgarnitur 5 m, 50 mm?2 kpl.

329-5201-000

329-5201-000

AnschluBgarnitur 7,5 m, 50 mm2 kpl.

329-5202-000

329-5202-000
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5 Zubehor
51 Pistolenzubehor fur Pistolen K 22 bis K 26

Bild 16: Stutzeinrichtung fir Kopfbolzen ab 50 mm Lange

Bolzendurchmesser Bolzenhalter FuBplatte Keramikring-
Pos. 1 Pos. 2 halter Pos. 3
6 350-0056-000 360-0116-000 355-0031-000
10 350-0164-000 360-0117-000 355-0033-000
13 350-0059-000 360-0118-000 355-0035-000
16 350-0060-000 355-0036-000
19 350-0060-000 360-0119-000 355-0036-000
(Ausfuhrung fur 2
22 350-0061-000 Saulen) 355-0037-000
25 350-0062-000 355-0038-000
Fiur Bolzen Uber 200 mm Lange empfohlen: 360-0149-000 (Ausf. fur 3 Saulen)
Bolzenlange bis (mm) Erforderliche Teile-Nr.
K 22 und K 22-D K 24 K 26 Séaulenlange (mm) | Pos. 4
140 90 70 240 370-0240-000
200 150 130 300 370-0300-000
300 250 230 400 370-0400-000
400 350 330 500 370-0500-000
500 450 430 600 370-0322-000
600 550 530 700 370-0323-000
Unterlegscheibe Pos. 5 370-0055-000
Schraube mit Innensechskant Pos. 6 322-0372-000
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Bild 17: Stutzeinrichtung fur Kopfbolzen bis 50 mm Lange

FuRplatte/ Schraube
Bolzendurch- | Bolzenhalter pratte Saule Unterlegscheibe | mit Innen-
Keramikringhalter
messer Pos. 1 Pos. 3 Pos. 4 sechskant
Pos. 2
Pos. 5
10 350-0164-000 360-0084-000
12 350-0059-000 360-0085-000
13 350-0059-000 360-0086-000
370-0240-000 370-0055-000 322-0379-000
16 350-0060-000 360-0087-000
19 350-0060-000 360-0087-000
22 350-0061-000 360-0088-000
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Bild 18: Stutzeinrichtung fur Kopfbolzen in einen Innenwinkel

Bolzendurchmesser

Bolzenhalter
Pos. 1

Ful3platte
Pos. 2

Keramikring-
halter Pos. 3

6 350-0056-000 360-0116-000 | 355-0263-000*
10 350-0164-000 360-0117-000 | 355-0043-000
13 350-0059-000 360-0118-000 | 355-0044-000
16 350-0060-000 360-0119-000 | 355-0268-000*

Pos. 4, 5 und 6 siehe Bild 15.
* Auslauftyp, nicht fur neue Projekte verwenden
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Bild 19: Stutzeinrichtung fir Gewindebolzen, Innengewindebuchsen und glatte Stifte

Typ PD Typ DD Typ RD Bolzenhalter Keramikringhal- | FuBplatte
Pos. 1 ter Pos. 2
Pos. 3

M4 x>20 M4 x>20 350-0002-000 355-0001-000

M5 x> 20 M5x>20 350-0003-000 355-0002-000

M6 x>16 M6x>16 | M6x>16 350-0004-000 355-0002-000

M6 x> 20 M6x>20 | M6x>20 350-0005-000 355-0002-000

M8 x> 16 M8x>16 | M8x>16 350-0006-000 355-0003-000 360-0101-000

M8 x> 20 M8x>20 | M8x>20 350-0007-000 355-0003-000

M10x>16 | M10x>20 | M 10 x > 20 | 350-0008-000 355-0004-000

M10x>20 | M10x>25| M 10 x > 25 | 350-0009-000 355-0004-000

M12x>16 | M12x>20| M12x>20 | 350-0010-000 355-0005-000

M12x>25 | M12x>25| M12 x> 30 | 350-0011-000 355-0005-000

M 16 x > 20 350-0015-000 355-0006-000 360-0102-000
M16x>25| M 16 x >20 | 350-0015-000 355-0007-000 360-0103-000

M 16 x > 30 350-0016-000 355-0006-000 360-0102-000
M16x>30| M16x>25 | 350-0016-000 355-0007-000
M20x>25| M20x>20 | 350-0018-000 355-0007-000

M 20 x > 25 350-0018-000 355-0008-000 360-0103-000
M20x>30| M20x>25 | 350-0019-000 355-0007-000

M 20 x > 30 350-0019-000 355-0008-000

M 24 x > 35 M 24 x > 30 | 350-0023-000 355-0008-000
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Bolzenlange bis (mm) Erforderliche Teile-Nr.

K 22 und K 22-D | K 24 K 26 Saulenlange (mm) | Pos. 4
140 90 70 240 370-0240-000
200 150 130 300 370-0300-000
300 250 230 400 370-0400-000
400 350 330 500 370-0500-000
500 450 430 600 370-0322-000
600 550 530 700 370-0323-000

Unterlegscheibe Pos. 5 370-0055-000

Schraube mit Innensechskant Pos. 6 | 322-0372-000

Fur Bolzen unter 12 mm Durchmesser und Langen L > ca. 6 x Durchmesser werden Bolzenhalter mit grofl3erer
Einstecktiefe empfohlen. Informationen auf Anfrage.
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Bild 20: Stutzeinrichtung fir Isoliernadeln

Bolzendurchmesser

Bolzenhalter Pos. 1

FulBplatte Pos. 2

Stitzrohr Pos. 3

350-0086-000 (Stahl)

ab 3x 35 350-0087-000 (Kupfer)
ab 4 x 35 350-0088-000 (Stahl)
ab 5 x 35 350-0089-000 (Stahl)

370-0103-000

370-0167-000

Bolzenlange bis
(mm)

Erforderliche
Saulenlange (mm)

Teile-Nr. Pos. 4

Pistole K 22
140 240 370-0240-000
200 300 370-0300-000
300 400 370-0400-000
400 500 370-0500-000
500 600 370-0322-000
600 700 370-0323-000

370-0055-000
322-0372-000

Unterlegscheibe Pos. 5

Schraube mit Innensechskant Pos. 6
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Bild 21: Stutzeinrichtung zum Kurzzeitbolzenschweil3en ohne Schutzgas

Bolzendurch- Bolzenhalter FulRplatte Saule Stutzrohr
messer d Pos. 1 Pos. 2 Pos. 4 Pos. 3
3 350-0001-000
4 350-0002-000
5 350-0003-000
360-0103-000 | 370-0240-000 | 370-0167-000
6 350-0005-000
8 350-0007-000
10 350-0009-000
Unterlegscheibe Pos. 5 370-0055-000
Schraube mit Innensechskant Pos. 6 322-0372-000

Fur Bolzenléngen L > ca. 6d werden Bolzenhalter mit gro3erer Einstecktiefe empfohlen. Informationen auf Anfrage.
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Bild 22: Stltzeinrichtung fur das SchutzgasbolzenschweifRen (Pistole K 22)

Bolzendurch-

Bolzenhalter

FuBRplatte mit 3 Zy-
linderschrauben M

Saule Pos. 4

Stltzrohr mit 3 Zylinder-
schrauben M 4 x 10 Pos.

messer d Pos. 1 4% 10 Pos. 2 3
5 350-0003-000
350-0005-000
8 350-0007-000 322-0011-000 370-0240-000 322-0225-000
10 350-0009-000
12 350-0011-000

Unterlegscheibe Pos. 5

370-0055-000

Schraube mit Innensechskant Pos. 6

322-0372-000

Klemmring mit 3 Zylinderschrauben M 4 x 10 Pos. 7

324-0042-000

Faltenbalg Pos. 8

322-0098-000

Kupplungsstecker mit Dichtring Pos. 9

323-0017-000

Satz Schutzgasschlauch komplett montiert, 7 m mit
Schnellkupplungen auf beiden Seiten und 3 m mit
Schnellkupplung auf einer Seite, andere Seite offen
(zum Aufstecken auf Druckmindererabgang)

323-6012-000

wie oben, aber 12 mund 3 m

323-6013-000

Schutzgaseinrichtung komplett (Pos. 2 bis Pos. 9)

324-6024-000

Andere Langen fir Schutzgasschlauch auf Anfrage. Fiir Bolzenlangen L > ca. 6d werden Bolzenhalter mit gro-
Berer Einstecktiefe empfohlen. Informationen auf Anfrage.
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Bild 23: Stitzeinrichtung fur Flachanker

B x T x L (Breite x Dicke x | FuBplatte Pos. | Spannbacken Anschlag-

Lange) 2 Pos. 3 kompl. stick Pos. 4
15x3x>25 360-0096-000 350-6045-000 350-0324-000
15x3x>35 360-0096-000 350-6045-000 -
20x3x>25 360-0088-000 350-6043-000 350-0324-000
20x3x>40 360-0088-000 350-6043-000 -
25x3x>25 360-0088-000 350-6044-000 350-0324-000
25x3x>40 360-0088-000 350-6044-000 -
15x5x>25 360-0096-000 350-6050-000 350-0225-000
15x5x>40 360-0096-000 350-6050-000 -
20x5x>25 360-0088-000 350-6049-000 350-0225-000
20x5x>40 360-0088-000 350-6049-000 -
25x5x>25 360-0088-000 350-6048-000 350-0225-000
25x5x>40 360-0088-000 350-6048-000 -

Bolzenhalterverlangerung Pos. 1 350-0075-000

Saule Pos. 6 370-0240-000

Unterlegscheibe Pos. 7 370-0055-000

Schraube mit Innensechskant Pos. 8 322-0379-000

Kontermutter Pos. 5 (M 10 flach) 322-0378-000
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Bild 24: Stutzeinrichtung fur Wellanker

Abmessung | Spannbacken | Fufl3platte Bolzenhalterver- | Kontermutter Ausgleichsstiick

Pos. 1 Pos. 2 langerung Pos. 3 | Pos. 4 (M 10 flach) | Pos. 7
6 x 80° 360-0122-000 -

350-6121-000 350-0075-000 322-0378-000
8 x 80° 360-0123-000 350-0327-000

Saule Pos. 5

370-0240-000

Unterlegscheibe Pos. 10

370-0055-000

Schraube mit Innensechskant Pos. 11

322-0379-000
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Bild 25: Stutzeinrichtung fur reduzierte Wellanker
Bolzenhalter Pos. 1 Keramikringhalter Pos. 2 FulRplatte Pos. 3 Randelmutter Pos. 4
350-0365-000 355-0272-000 360-0108-000 355-0250-000
Saule Pos. 5 Schraube mit Innensechs- | Unterlegscheibe
kant Pos. 6 Pos. 7
370-0240-000 322-0372-000 370-0055-000
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Bild 26: Stutzeinrichtung fur Kesselbestiftung

Bolzenabmessung

Bolzenhalter
Pos. 1

Keramikringhalter
Pos. 2

FulBplatte
Pos. 3

Randelmutter
Pos. 4

6x14-20 350-0071-000 | 355-0151-000
8x14-20 350-0072-000 | 355-0151-000
10x14-20 350-0073-000 | 355-0152-000
12x14-20 350-0074-000 | 355-0153-000

360-0108-000

355-0250-000
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Bild 27: Stutzeinrichtung fur Gitterrostbefestigung

Abmes- Bolzenhalter Keramikringhalter | Stltzrohr Isolierrohr FuRRplatte
sung Pos. 1 Pos. 3 Pos. 4 Pos. 5 Pos. 2
M6 x>20 350-0033-000

355-0002-000
M 6 x > 60 350-0005-000
M8 x>20 350-0034-000

355-0003-000
M 8 x > 60 350-0007-000

370-0158-000 | 370-0159-000 | 360-0110-000

M 10 x >25 | 350-0035-000

355-0004-000
M 10 x > 60 | 350-0009-000
M 12 x > 30 | 350-0036-000

355-0005-000
M 12 x> 60 | 350-0011-000
Unterlegscheibe Pos. 7 370-0055-000
Schraube mit Innensechskant Pos. 8 322-0372-000
Saule 240 mm Pos. 6 (max. Bolzenlange 150 mm) | 370-0240-000
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Bild 28: Stutzeinrichtung zum Schweil3en von Faserfix-Stiften @ 5, Lange L

Bolzenhalter FuRplatte Pos. 2 Keramikringhalter Saule Pos. 4

Pos. 1 Pos. 3
370-0240-000 | bis L =160 mm
370-0300-000 | bis L =220 mm

350-0100-000 360-0101-000 355-0002-000 370-0400-000 | bis L = 320 mm

370-0500-000 | bis L =420 mm

Unterlegscheibe Pos. 5 370-0055-000

Schraube mit Innensechskant Pos. 6 322-0372-000

Ausgabe 02/2023 ver. 5.0 Seite 39 von 44

Koster & Co. GmbH e D-58256 Ennepetal o Spreeler Weg 32 e Tel. +49 2333 8306-0 ¢ Fax +49 2333 8306-38
Internet: http://www.koeco.net e E-Mail: koeco@koeco.net


mailto:koeco@koeco.net

KOCO

5.2 Pistolenzubehor fur Pistolen Reihe SK 14 und SK 15

Bild 29: Stutzeinrichtung zum Kurzzeitbolzenschweif3en ohne Schutzgas

Bolzenabmes- Bolzenhalter FulBplatte Saule Stitzrohr
sung (D x L) Pos. 1 Pos. 2 Pos. 4 Pos. 3
@3x>8 350-0001-000
d4x>8 350-0002-000
@5x>10 350-0003-000
g6x>10 350-0005-000
@8x>10 350-0006-000
28> 15 350-0007-000 360-0012-000 | 370-0240-000 | 360-0335-000
@10x>10 350-0008-000
@10x>15 350-0009-000
@12x>10 350-0010-000
@12x>16 350-0011-000
Unterlegscheibe Pos. 5 370-0055-000
Schraube mit Innensechskant Pos. 6 322-0372-000

Fir Bolzenléngen L > ca. 6d werden Bolzenhalter mit groRerer Einstecktiefe empfohlen. Informationen auf Anfrage.
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Bild 30: Stutzeinrichtung fur Gewindebolzen und glatte Stifte

Typ PD Typ DD Typ RD Bolzenhalter Keramikringhalter | Ful3platte
Pos. 1 Pos. 3 Pos. 2

M4x>16 | M4x>16 350-0002-000 | 355-0001-000

M5x>16 M5x>16 350-0003-000 355-0002-000

M6x>16 | M6x>16 M6 x>16 | 350-0004-000 | 355-0002-000

M6x>20 | M6x>20 M6 x>20 | 350-0005-000 | 355-0002-000

M8x>16 M8 x>16 M8x>16 | 350-0006-000 355-0003-000

M8x>20 [M8x>20 | M8x>20 | 350-0007-000 | 355-0003-000 360-0013-000

M10x>16 | M10x>20 | M 10 x > 20| 350-0008-000 | 355-0004-000

M10x>20 | M10x>25 | M 10 x> 25| 350-0009-000 355-0004-000

M12x>16 | M12x>20 | M 12 x> 20| 350-0010-000 | 355-0005-000

M12x>25 | M12x>25 | M12 x> 30| 350-0011-000 | 355-0005-000

Séaule Pos. 4 370-0240-000

Unterlegscheibe Pos. 5 370-0055-000

e | szz0arz000
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Bild 31: Stutzeinrichtung fir Isoliernadeln

Bolzenabmessung | Bolzenhalter Pos. 1 FuRplatte Pos. 2 | Stutzrohr Pos. 3
3X35 | 360 0087-000 (Kupler)
ab 4 x 35 350-0088-000 (Stahl) | 3060-0012-000 | 360-0335-000
ab5x 35 350-0089-000 (Stahl)
BTl e | e oy | Sle Pos.4
140 240 370-0240-000
200 300 370-0300-000
300 400 370-0400-000
400 500 370-0500-000
500 600 370-0322-000
600 700 370-0323-000
Unterlegscheibe Pos. 5 370-0055-000
Zylinderschraube mit Flachkopf Pos. 6 322-0372-000
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Bild 32: Stlutzeinrichtung flr das Schutzgasbolzenschweil3en

Bolzendurch- Bolzenhalter FuRRplatte mit 2 Zy- Stltzrohr mit 2 Zy-
messer d Pos. 1 linderschrauben M Saule Pos. 4 | linderschrauben M
’ 4x 10 Pos. 2 4 x 10 Pos. 3
350-0003-000
350-0005-000
8 350-0007-000 324-0048-000 370-0240-000 324-0049-000
10 350-0009-000
12 350-0011-000

370-0055-000
322-0372-000
324-0047-000
322-0098-000
323-0017-000

Unterlegscheibe Pos. 5

Schraube mit Innensechskant Pos. 6

Klemmring mit 2 Zylinderschrauben M 4 x 10 Pos. 7

Faltenbalg Pos. 8

Kupplungsstecker mit Dichtring Pos. 9

Kontermutter Pos. 10 (M 10 flach)
(bendtigt bei Bolzenldnge < 16 mm)

322-0378-000

Satz Schutzgasschlauch komplett montiert, 5 m mit
Schnellkupplungen auf beiden Seiten und 3 m mit
Schnellkupplung auf einer Seite, andere Seite offen
(zum Aufstecken auf Druckmindererabgang)

323-6011-000

Schutzgaseinrichtung komplett (Pos. 2 bis Pos. 9) 324-6025-000

Andere Langen fir Schutzgasschlauch auf Anfrage. Fir Bolzenlangen L > ca. 6d werden Bolzenhalter mit gro-
Berer Einstecktiefe empfohlen. Informationen auf Anfrage.

Ausgabe 02/2023 ver. 5.0 Seite 43 von 44

Kdster & Co. GmbH e D-58256 Ennepetal e Spreeler Weg 32 e Tel. +49 2333 8306-0 ¢ Fax +49 2333 8306-38
Internet: http://www.koeco.net e E-Mail: koeco@koeco.net


mailto:koeco@koeco.net

6 Literatur

DIN EN ISO 14555 ,Lichtbogenbolzenschweil’en von metallischen Werkstoffen*
DIN EN ISO 13918 ,Bolzen und Keramikringe zum Lichtbogenbolzenschweiflten®
DVS-Merkblatt 0901 ,BolzenschweiRprozesse fiir Metalle — Ubersicht*
DVS-Merkblatt 0902 ,Lichtbogenbolzenschweilen mit Hubziindung"
DVS-Merkblatt 0903 ,Bolzenschweiflien mit Spitzenziindung*

DVS-Merkblatt 0904 ,Lichtbogenbolzenschwei3en — Hinweise fir die Praxis*

TRILLMICH, R. UND WELZ, W.: Bolzenschweil3en - Grundlagen und Anwendungen DVS-Fachbuch 133, Dis-
seldorf, 2. Auflage 2014

Ausgabe 02/2023 ver. 5.0 Seite 44 von 44

Koster & Co. GmbH e D-58256 Ennepetal  Spreeler Weg 32 o Tel. +49 2333 8306-0 « Fax +49 2333 8306-38
Internet: http://www.koeco.net e E-Mail: koeco@koeco.net


mailto:koeco@koeco.net

